KALU TRACK QRB111

Leuchte fur 3-Phasen-Stromschiene 230V
Luminaire for 3-phase rail 230V

Luminaire pour systeme de rail 3 allumages 230V
Luminaria para carril 3 fases 230V

Lampada per sistemi binario’trifase 230V

Lamp voor 3 fase-rail 230V

Lampe for stramskinnesystemer 3 faset 230V
Lampa dla tréjfazowej szyny pradowej 230V

I

Q-05m?

QR111, G53, 50W max.
@12 x 18 cm
0,32 kg

DEUTSCH

Verwenden Sie die Leuchte nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Stromschienensystem.

Beachten Sie unbedingt die Betriebsanleitung des
Schienensystems.

Schalten Sie vor dem Einsetzen das System spannungsfrei.

Wenden Sie beim Einsetzen keine Gewalt an.
Decken Sie die Leuchte nicht ab.
Hangen und befestigen Sie nichts an der Leuchte.

ENGLISH

Operate this fitting only with the corresponding rail-system.
Note the manual of the rail-system.

Switch the rail system dead before attaching the fitting.

Do not use force when attaching the fitting.

Do not cover the fitting.

Do not hang or fasten anything on the fitting.

FRANCAIS

Veuillez utiliser le luminaire seulement avec le systeme de rails

conducteur adéquat.

Veuillez respecter absolument le mode d’emploi du systéeme de

rails conducteur.

Mettez le systéme hors tension avant la mise en place.
En mettant 'adaptateur, ne forcez pas.

Ne couvrez pas le produit.

N’accrochez ni ne fixez rien au produit.

ESPANOL

Utilice la luminaria solamente junto con el sistema de carriles de
alimentacién correspondiente.

Tenga en cuenta en todo caso las instrucciones de servicio del
sistema de carriles de alimentacion.

Antes de colocar el adaptador desconecte el sistema de la red de
alimentacion.

No utilice fuerza para colocar el adaptador.

No cubra el producto.

No cuelgue ni fije nada en el producto.

ITALIANO

Faccia uso dell'apparecchiatura d'illuminazione esclusivamente in
collegamento con il sistema di guide elettriche corrispondente.

Si attenga assolutamente alle istruzioni di funzionamento del
sistema di guide elettriche.

Imposti il sistema a tensione zero prima del montaggio.

Non faccia uso della forza nel montaggio.

Non copra I'apparecchiatura d’illuminazione.

Non appenda o fissi nulla sull'apparecchiatura luminosa.

NEDERLANDS

Gebruik de lamp slechts in verbinding met het passende
stroomrailsysteem.

Let in ieder geval op de gebruiksaanwijzing van het
stroomrailsysteem.

Schakel voor het inzetten van het systeem de netspanning uit.
Geen geweld gebruiken bij het inzetten van de adapter.

Het product niet afdekken.

Niets aan het product hangen of bevestigen.

DANSK

Brug lyset kun i forbindelse med tilsvarende
strgmskinnesystemet.

Endelig ta hensyn til vejledningen af stremskinnesystemet.
Far du indseetter det slut systemet spaendingsfri.

Ikke brug vold ved indseettningen.

Ikke afdeek lyset.

Ikke haeng og fastger noget pa lyset.

JEZYK POLSKI

Uzywaj lampy tylko w potgczeniu z odpowiednim system szyn
pradowych.

Koniecznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi systemu szyn
pradowych.

Przed montazem odtgcz system od napicia.

Podczas montazu nie wolno uzywac sity.

Nie wolno zakrywac¢ lampy.

Nie wolno mocowa¢ zadnych przedmiotéw do lampy ani nic na
niej zawieszac.
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KALU TRACK QRB111

CBeTunbHUK ANns 3-¢pasHoi TokoBeayLuen WuHbl 230 B
Lampa for 3-fas stromskena 230V

Lamba, 3 fazli akim ray1 230V

Lampa 3 fazisu sinrendszerekhez 230V

~n

Q-05m?

QR111, G53, 50W max.
@12 x 18 cm
0,32 kg

PYCCKUM

Mcnonb3ynTe cBETUMNBHUK TONBKO C COOTBETCTBYHOLLIE
CUCTEeMOW ToKoBeayLLEN LLUNHON.

O6s3aTenbHO cobniofarite pyKkoOBOACTBO MO AKCMyaTaumm
CMCTEMbI TOKOBeAyLLEN LUNHBI.

[Mepen ycTaHOBKOWM CBETUIMbHMKA OTKIIOUMTE NUTaHNE
CUCTEMBI.

Mpu ycTaHOBKE HE HaXXMMaNTe CUMbHO Ha CBETUIbHUK.

He HakpblBanTe CBETUINBHUK.

Huyero He nogBelLMBaniTe U He KpenuTe Ha CBETUSbHMKE.

SVENSKA

Anvéand endast lampan tillsammans med tillhérande
skensystem.

Beakta bruksanvisningen for skensystemet.

Koppla bort spanningen fran systemet fére montering.
Anvéand inte vald vid monteringen.

Téack inte for lampan.

Hang eller fast ingenting pa lampan.

TURKGE

Lambayi sadece uygun bir akim rayi sistemi ile birlikte kullanin.

Ray sisteminin kullanma kilavuzunu mutlaka dikkate alin.
Yerlestirmeden 6nce elektrigini kesin.

Yerlestirirken zorlama yapmayin.

Lambanin tzerini értmeyin.

Lambaya highir nesne asmayin ya da tutturmayin.

MAGYAR

Ezt a lampatestet csak a hozzaval6 sinrendszerrel egyiitt
alkalmazza.

Nézze at a sinrendszer hasznalati utasitasat.

Aramtalanitsa a sinrendszer mielétt felhelyezi a lampatesteket.

Ha a sinrendszer aram alatt van, ne csatlakoztassa a
lampatesteket.

Ne fedje le semmivel a lampatestet.

Ne fliggesszen vagy rogzitsen semmit a lampatestre.
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CoxpaHsieTcs IpaBo Ha BHECEHWE TEXHMYECKUX u3MeHeHuit. Tekniska andringar kan
forekomma. Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.



